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Weekend Masses / Misas de fin de semana
Saturday/Sabado 6:00P.M.

Sunday/Domingo
7:00 A.M.
9:00 A.M.

Spanish/en Espanol

Daily Masses/Misa diaria

12:10 p.m.- English/Inglés
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Tuesday/ martes

Wednesday/miércoles St. Matthew, Rogers
ey . ey Whide they were eating, he took breod, sed the

6:30 p.m. Bilingual / misa bilingue iy el Pl e ot
“Toke it; this is my bedy.” Then be took a cap,
gove thoaks, aod gove it to them, ood they ol
dreak from it. Ne sevd to them, “Thes i3 my Neood
of the corencnt, which will be shed for mony.”
~Rak M2 M

DIOCESE

Thursday/jueves  6:00 p.m. - en Espariol AUSTIN

Friday/ Viernes 8:00 a.m. - English/Ingleés

Reconciliation / Reconciliacion

Saturday/ Sabado, 5 PM - 5:45 PM
or by appointment/ O por cita

COMMITMENT WEEKEND — October 29-30, 2022

PARISH OFFICE HOURS

located in the St. Anthony Building

~ This faith community of St. Monica was estabfishied in 1883 ~
~ Esta comunidad de fe de Santa Ménica se establecié en 1883~

St. Mesica Mission Statement

We at St. Monica’s are a multi-cultural parish from all walks of
life rich in Catholic tradition, who recognize the need for greater
unity within Our Catholic Community

We will:
+ Actively participate in our worship.
+ Educate ourselves in Christ’s teaching.
+ Help our youth grow close to Jesus.
+ Move beyond ourselves to minister to others by sharing our
individual time, talent and treasures with all those in need.
Declaracién de la misién de la iglesia de Santa Mdnica
Nosotros de Santa Monica Somos Una Parroquia Multi-cultural
de todos xomainos de la vida, ricos en tradicion Catholica que
reconocemos la necesidad de unimos aun mas fuerta dentro
de nuestra comunidad Catholica.
Vamos a:
+ Participar activos en nuestra adoracion.
+ Educarnosen las ensenanzas de Cristo.
+ Ayudar a nuestros jovenes acercarse mas a Jesus.
+ Hacer un estuerzoy mobilizarnos ayudar a otros, compartiendo
nuerstro tiempo, talentos y tesoros contodos los necesitados.
+ Especialmente nuestros ancianos y entermos

306 S.Nolan Ave * Cameron, TX 76520 | P:(254)697-2107

MONDAY-FRIDAY, 9AM-2PM (CLOSED- 12PM-1PM)
OUR CLERGY
-Pastor-
Rev. Jim F. Chamberlain
Phone: 972-895-2622
Email: jim.f.chamberlain@gmail.com

-Deacon-

Deacon Jack Murphy

Email: jwmurphy3 @yahoo.com

PARISH STAFF
Gilda Rios, Parish Secretary: (254) 697-2107
Email: gildarios715@gmail.com
Sonia Vega-Perez, DRE/ Youth Minister
Email:soniaperez2005@yahoo.com
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Email: saintmonicatx!

ail.com | Website: www.saintmonicatx.o



SAINT MONICA CATHOLIC CHURCH / IGLESIAS CATOLICA DE SANTA MONICA

CAMERON, TEXAS

THIRTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME

OCTOBER 23, 2022

Mass Intgntions
Intgnciongs de la misa

Saturday, October 22, 2022
6pm. 1 Milush & Helen Valka
{Eleanor Hollas
+ Eugene Mitchan
Sundav, October 23, 2022
7 am. 1 Timothy Woytek,
+ Ruben Musioz Vega, Sr.
+ Francisco, Monica, Gregoria Cardona

9am. Raymond & Helen Richter
4 Harold & Marie Darby
* Sister Barbara D’auria
Tuesdav, October 25, 2022
12:10 pm. 7 Priest Father J. McCabe SJ
Dolly Newton
‘Wednesday, October 26, 2022
St. Matthew, Rogers, 6:30 p.m.
Thursdav, October 27, 2022
6:00pm— - Vanessa Rosalinda Barba, ¥ Petra Galvan
4 Mia Rosalinda Oviedo
Friday, October 28, 2022,
4 Montana Mitchan
4 Doris Beach
Saturdav, October 29, 2022
6pm. 7 Frances & Carmen Johnson,
+ Eleanor Hollas
Pegzy & Malcolm Johnson
Sundav, October 30, 2022
4 Timothy & Anthony Woytek
+ Richard Munoz Vega, Sr.

8am.

7 am.

9am. ¥ Aselardo Yglecias
+ Eugene Mitchan

 Pedro & Teresa Casteneda

Calendar of Events/Meetings |[—|

Parish Office Closed
Wednesday. October 26, 2022. Parish Staff will be
attending the Diocesan Administrative Retreat.
Parish Office Closed
Tuesday, November 1. 2022. Holy day of
Obligation. All Saints” Day.

ALL SAINTS' DAY

Holy Day of Obligation
Bilingual Mass to be held in the church
Tuesday, Nov. Ist, 7p.m.

St. Monica’s Ladies Society Meeting
Tuesday, November 1. 2022, 2PM

CCE Schedule
VA WAZSS
Sunday’sat 10:05 a.m.— 11:45 a.m.
Class 5: Sunday, October 23th
Class 6: Sunday, October 30th
Class 7: Sunday, November 6th
Class 8: Sunday, November 13th
No Classes for the Thanksgiving Holiday

on Sunday, November 20th and Sunday,
November 27th

Class 9 Resumes: Sunday, December 4th

Parents please make sure your child is
attending Mass weekly.
Thank you for making your child’s

Religious Education a priority!

St. Monica’s Prayer Chain

Cadena de Oracion de Sta. Monica

o8

Please Pray for: Por favor, reza por:
Denise Mattox, Den. Don Sims, Rosalie
Kostroun, Dab Stace, Sherry Colley, Dolly
Newton and Sam Acosta.

Names remain on this list for 4 weeks and then

transferred to the Book of Prayers. d

at the St. Anthony School, Library

When we give from the heart,
we provide hope to many.
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Next weekend is the Catholic Services Appeal, during which you can
support the more than 100 ministries and programs of the Diocese of
Austin. This year’s theme, This is My Body... This is My Blood, tells us that

we all become one through the Eucharist, which leadeds us to serving our

Please support the 2022-2023
Catholic Serices Appeal

Cuando damos desde el corazon,
proveemos de esperanza amuchos.

Por favor, apoye el Liamado Para Los
Servicios Catolicos 2022-2023

brothers and sisters in need. Please prayerfully consider making a gift that
will impact the lives of thousands throughout Central Texas through your
abundant generosity. To learn more and make your gift today, visit

austindiocese.org/csa/give

La préxima semana es el Llamado para los Servicios Catdlicos, durante el
cual usted puede apoyar a los mas de 100 ministerios y programas en la
Didcesis de Austin. El tema de este ano, Esto es Mi Cuerpo..
Sangre, nos dice que todos nos volvemos uno a través de la Eucaristia, la
que nos lleva al servicio de nuestros hermanos y hermanas necesitados.
Por favor, en oracién considere hacer una donacion que impactari las
vidas de miles de personas a lo largo del Centro de Texas a través de su

. Esta es Mi

abundante generosidad. Para conocer mas y hacer su donacién hoy, visite

... Pope Francis’ October Prayer Intention
“  Intencién de oracién del Papa Francisco
para el mes de Octubre

A Church Open to Everyone
We pray for the Church; ever faithful to, and
courageous in preaching the Gospel, may the Church bej
a community of solidarity, fraternity and welcome,
always living in an atmosphere of synodality.
Una Iglesia Abierta a Todos
Oramos por la Iglesia; Que la Iglesia sea siempre fiel y
valiente en la predicacion del Evangelio, una comunidad
de solidaridad, fraternidad y acogida, viviendo siempre

“Qive a fruitful veturn fox the gifts, He has given you.”
Week of October 16, 2022

Weekly Collection..........................$1.860.00

ONHIEGIVINE: . o ovoviviiiiomisnsemncsimssionon $595.00

Hurricane Ian Relief $619.00

Total Collection.. $3,074.00

en un clima de sinodalidad.

Diocesan Upcoming Special Collection
Oct. 22nd & 23rd:

World Mission Sunday, Propagation of Faith
(Envelopes will be located on the table at the
back of the church.)

Oct. 29th & 30th:

Catholic Services Appeal

WORLD MISSION SUNDAY 2022

PRAY. GIVE.

DOMINGO MUNDIAL DE MISIONES 2022

ORAR. DAR.

World Mission Sunday, our annual worldwide celebration
for the Missions and missionaries of the world, will be
celebrated on Oct. 23. This collection is a unique, global
effort for the entire Church to provide for the building up
of over one thousand local churches in Asia and Africa,
the Pacific Islands, and parts of Latin America and
Europe. Through the work of these churches, and their
witness to Christ, the poor receive practical help and
experience God's love and mercy, his hope and peace.

austindiocese.org/csa/give

Ministry Schedule

Sat., Oct. 29, 2022, 6 PM
Lector: Lisa Shelton
Euch. M.: Jane Marek & Linda Kamenicky,
Altar Servers: Marvin, Ellie & Will Zeig
Sun., Oct. 30, 2022, 7 AM
Lector: Ramona Bolivar
Euch. M.: Sonia Vega —Perez & Anna Reyes Hill
Altar Servers: Guadalupe Acosta, Ismael & Julian Ro-
driguez
Sun., Oct. 30, 2022, 9 AM
Lector: Marilyn Murphy
Euch. M.: Elma Martinez & Marilyn Murphy
Altar Servers: Andrew Fuentes, Leslie Baez-Ovalle,
Yadira Saucedo

Sat., Nov. 5, 2022, 6 PM
Lector: Chris Wilson
Euch. M.: Janice Klecka & Anna Reyes-Hill
Altar Servers: Marvin & Will Zeig
Sun., Nov. 6, 2022, 7 AM
Lector: Margarita Saucedo
Euch. M.: Irineo & Rosa Banda
Altar Servers: Guadalupe Acosta, Ismael & Julian Ro-
driguez
Sun., Nov. 6, 2022, 9 AM
Lector: Celeste Cardona
Euch. M.: Monica Schiller & Agnes Kostroun

Altar Servers: Tatiana & Ana Martinez, Fatima Jimenez,

Vicente Sanchez
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SAINT MONICA CATHOLIC CHURCH / IGLESIA CATOLICA DE SANTA MONICA

CAMER ON, TEXAS

THIRTIETH SUNDAY IN ORDINARY TIME
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\\\ Religious Ed./CYO Annual

Rummage Sale Fundraiser! Thank

assisting the Rummage sale and take down!

:ll:l:]l::l:!l:l::”{]

'f Many Thanks to all parishioners I]

S Who donated and supported our I § Christian spirituality has always revolved around the three pillars of prayer, fasting and

0 almsgiving. Prayer’s purpose is to grow in intimacy with God through honest conversation,
you to all Volunteers who helped with set up, 0 Y much as we would do with a friend. Fasting is a way of being in solidarity with those who
go hungry each day, reminding us to appreciate the blessings that we have. But why give

D Our fundraiser made $950.00 for our cause . U
Lo e e P o Qo G o B o B o [ e G e B e e e

La Vela del Santuaric arderd el 22 al 28 de actuline

Offertory Envelopes:

If you do not currently receive offertory

2023-2024 year or if you currently receive
and would like to be removed from receiving please
contact the parish secretary by phone or email. If you
did not pick up your envelopes the previous year, your

the parish office that you would still like to receive.
Deadline to place order will be

Friday, December 16, 2022.

ALL SOULS?’
DAY ENVELOPES

There is a tradition of placing the
names of our faithful departed on the
altar during the month of November — the month
when we usually pray in a special way for all the
faithful departed. If you receive offertory envelopes,
you should have gotten an All Souls’ envelope. If you

have the names of your deceased loved ones placed
on the altar during the month of November, please
use All Souls envelope located on the table at the
narthex of the church or available at the parish

bring them to the parish office before the beginning
of November. While it is customary to include a
donation for the priest who offers these Mass, all
envelopes will be included and prayers offered,
whether a donation has been included or not. The
envelopes will be placed in a special basket in a place
of honor in our church sanctuary for the entire
month of November. May God grant eternal life to
those who have died and comfort those of us who
remain.

Existe la tradicion de colocar los nombres de
nuestros fieles difuntos en el altar durante el mes
de noviembre, mes en el que solemos orar de
manera especial por todos los fieles difuntos. Si
recibe sobres de ofrenda, deberia haber recibido un
sobre de All Souls. Si no recibe sobres de ofrenda y
desea que los nombres de sus seres queridos falleci-
dos se coloquen en el altar durante el mes de
noviembre, use el sobre de All Souls ubicado en la
mesa ubicado en el nartex de la iglesia o recoja uno
en el oficina parroquial. Coloque el sobre en la
canasta de ofrendas o traigalos a la oficina parroquial
antes de principios de noviembre. Aunque si es
costumbre incluir una donacion para el sacerdote
que ofrece estas Misas, se incluiran todos los sobres
y se ofreceran oraciones, ya sea que se haya incluido
una donacion o no. Los sobres se colocaran en una
canasta especial en un lugar de honor en el santuario
de nuestra iglesia durante todo el mes de
noviembre. Que Dios conceda vida eterna a los que
han muerto y consuele a los que quedamos.

OCTOBER 23, 2022

Almsglvmg and the practice of tlthmg

alms? Did not Jesus say that “the poor you will always have with you”? (Mt 26:11)

2 Almsgiving is the act of giving money or food to those in greater need. Jesus’s statement is

a reminder that life is inherently unfair; there will always be an imbalance in life’s riches.

§ Thus, almsgiving is a pure act of generosity done more for the sake of the giver than of the

f receiver. We give because giving itself is a sacred act of holiness, regardless of the outcome {j
Y or the benefit to the receiver. Tithing is the practice of giving alms in the amount of 10

$ percent —

a “tenth” from the Old English word “tithe”. Melchizedek, both king and priest

—= > envelopes and would like to receive for the|¢ Of the ancient city of Salem (Jerusalem), was revered by Abraham, who paid a tithe to him,

a tenth of the bounty from the battle that he had just won (Gen. 14). Jews and Christians

§ have continued the tradition of giving back to God one-tenth of our wages as a continual

g th ) reminder that all we have has been gifted to us. As pastor, | encourage you to give 5% of

name will be removed from receiving, unless you contact g : - : : : :
g your income to the parish on a regular, ongoing basis, perhaps through a direct deposit.

This will ensure the life of our local church. The second 5% you can give to second

2 collections for various needs, or favorite charities that you choose to support Our Ilfe on

earth is the greatest gift and even that will . g

freturn to him one day. The practice of tithing

helps keep us both humble and generous.

§- - - Fr.Jim

¢ La limosna y la practica del diezmo

La espiritualidad cristiana siempre ha girado

do not receive offertory envelopes and would like to en tomoa los tres Pilares de b oracién, d

Yayuno y la limosna. El propdsito de la oracion

Y es crecer en intimidad con Dios a través de una

$ conversacion honesta, tal como lo harfamos

office. Please place envelope in the offering basket or con un amigo. E AyUnG:CS.ia forma de ser

§ solidario con aquellos que pasan hambre cada dia, recorddndonos que debemos apreciar

§ las bendiciones que tenemos.Pero ;por qué dar limosna? ;No dijo Jests que “los pobres

siempre los tendréis con vosotros”? (Mt 26:1 1) Dar limosna es el acto de dar dinero o

alimentos a los més necesitados. La declaracién de Jesus es un recordatorio de que la vida

2 es intrinsecamente injusta; siempre habra un desequilibrio en las riquezas de la vida. Por lo

: tanto, dar limosna es un acto puro de generosidad hecho mas por el bien del que da que

8 por el del que recibe. Damos porque dar en si mismo es un acto sagrado de santidad,

 dar limosna en la cantidad del 10 por ciento, un "décimo" de la palabra inglesa antigua i
Y"diezmo". Melquisedec, tanto rey como sacerdote de la antigua ciudad de Salem (Jerusalén),
era reverenciado por Abraham, quien le pagaba un diezmo, la décima parte de la
recompensa de la batalla que acababa de ganar (Gén. 14). Los judios y los cristianos han
continuado la tradicién de devolver a Dios una décima parte de nuestro salario como un

§ recordatorio continuo de que todo lo que tenemos nos ha sido regalado. Como pérroco,
{10 animo a dar el 5% de sus ingresos a la parroquia de manera regular y continua, tal veza
Y través de un depésito directo. Esto asegurari la vida de nuestra iglesia local. El segundo 5% {
Y10 puede dar a las segundas colecciones para diversas necesidades o a las organizaciones
benéficas favoritas que elija apoyar. Nuestra vida en la tierra es el regalo més grande e
incluso eso le serd devuelto algun dia. La préctica del diezmo nos ayuda a mantenernos
humlldes Y §ENerosos. - - - p. Jlm

Jfeatured dvertiser:

Hoelscher Insurance Agnency
Danna Hoelscher-Agent-Owner
254-314-2626

Afeatured Adbertiser:
Marek - Burns - Laywell

Funeral Home
(254)-697-3661
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Please, patronize and thank the businesses/individuals that, through their generosity, have made .

the printing of this bulletin possible. / Por favor, patrocine y agradezca a las empresas / individios que, a
través de su generosidad han hecho posible la impresion de este boletin.

FUNERAL Homr—
OFFERlNG SlNCEREPERSONAL SERV[CE

rperal com

Maurice Goza,‘Dlrector
} Ryan Batten, Director

SCHOPPE’S

Tax Service, Inc.

508 W Tyson

PO Box 185
Cameron TX 76520

Cameron TX 76520

Phone: 254-697-6588

Michael Schoppe
Fax: 254-697-6362

mike@schoppe.com
JoAnn Schoppe

joann@schoppe.com www.schoppe.com

{‘ 405 Van Dyck Dr..Temple, TX 76504
2800 North TraV|S dhoelscher@farmersagent.com

254'697'366| ! F: 254-314-2634

Za
Piair

Dine In * Carry Out * Delivery

We appreciate our customers
and look forward to including
you in our insurance family!

o™

FARMERS

INSURANCE
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St. Monica Cemetery | S em dm n
¢ Burial Plots
e Mausoleum spaces
¢ Perpetual Care

Hoelscher insurance Agency
Dana Hoelscher
Agent-Owner

T: 254-314-2626

600 W 4=St.,
Cameron, TX
254-697-4941
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Gary Vrazel, Chairman
254-721-4322

Call the Parish Office for more info!

KNIGHTS
OF COLUMBUS

ST. MONICA’S COUNCIL #12601

MEETINGS 3*° THURSDAY OF
THE MONTH AT THE
SIMON & GEORGE HALL

Schiller

Jn Leving Memewy of

and son Richard Schille

Reat o Peace

Mikula

In Baumg Memary of

Edward O. Schiller, Jr.| PETE & FRANCES | Meet 15t Tues.. 2pm
MIKULA

Way all the Factkful Departed | iay all the Faithiul Depanted

St. Monica’s

Ladies’ Society |##53> Ifie Floriot

409 N. Travis Ave.
Cameron, TX

254-697-6615

Sept-May
All Ladies Invited!

Reat o Peace

In Service to One. In Service to AlL!

@ Like Us on Facebook [=
| | facebook.com/saintmonicatx \\-*/

Check Out Our Website
Vista nuestro Sitio web

www.saintmonicatx.or:

Pastoral Council Members
Marilyn Murphy, Chairwoman-
Email: mbmurphy1@yahoo.com
Olivia Aleman, Marilyn Gaas, Juan Carlos Perez, Marilyn

Muiphy, Anna Reyes Hill, Renee Mueck, Monica Schiller,

Becky Ferrara, Patsy Vrazel
Finance Council Members
Nonito Martinez, Chairman

Bud Riola, Frank Klecka
Cemetery Council Members
Gary Vrazel, Chairman

Mary Frances Shipp, William Pagach, Linda Kamenicky,

Robert Acosta
St. Monica’s Ladies’ Society
Denise Pineda, President
Knights of Columbus, St. Monica’s Council #12601
Nonito Martinez, Grand Knight
Bereavement Meal Committee
Carol Moore and
Mary Frances Shipp
EIM Site Admin.& Homebound Listing
lkayk0217@yahoo.com
K.J.Z.T. Society #48
Bettie Pagach, President
Parish Building & Maintenance Committee
Charles "Bud" Riola, Chairman

| Sacrament of Anointing of the Sick /el Sacramento de la Uncion

! lmust be made at least six months prior to the desired date. Comuniquese con

OR ; @
Sacraments/ Sacraments

Contact the parish office to prepare for sacraments such as baptisms,
weddings, first communion and confirmation.

Comuniquese con la oficina parroquial para prepararse para sacramentos
como bautizos, bodas, primera comunion y confirmacion.

RCIA /El Rito de la Iniciacion Cristiana para Adultos,

Contact Parish office for information. Llame a la oficina para mas
informacion.

de los enfermos.
Call the parish office. /Llame a la oficina parroquial.

Quinceanera

Come by the parish office and fill out a registration form. Arrangements

la oficina parroquial para un registro. Los arreglos deben hacerse al menos
seis meses antes de la fecha deseada.

8 Simon & George Memorial Hall
Maribel Gonzales, Hall Manager

Phone: 254-482-0312
Email: sgmhallrental@gmail.com

St. Monica Catholic Church -

306 South Nolan Avenue, Cameron, Texas 76520 - www.saintmonicatx.org - AD INFO 254-697-2107



